<-REVISTA DISKUTIME <> NR. 29-30 < KORRIK 2023<

ISSN: 1857- 825X  ONLINE: ISSN 1857-8543

i i Arben Berisha'
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PRISHTINES

ABSTRACT

The position of the Albanians during the Ottoman-Russian wars of 1877-1878 was very difficult, which
put them in a very difficult position of survival. The Slavic peoples of the Balkans, supported by the
Russian Empire, attacked Ottoman territories in the Balkans, forcing them to withdraw from the war-torn
areas. Here the most injured were the local population or the Albanians, who were labeled as Turks and
as such were looted, terrorized, killed and forced to move from their lands.

This paper reflects the settlement of the migrant population in Gallapin of Pristina and their movements
through this territory looking for a suitable space and better conditions to live. Their decision to live in this
area happened when they realized that they could no longer return to their earlier land. The emigrants
settled in Gallap may not all be from the war that took place during the years 1877-1878, but among them
there are families who have faced the first migrations that took place even earlier from the Pashallek of
Belgrade and that were settled in Sanjak of Nishi, and finally together with the population from Vranja,
Nishi, Leskofci, etc. are forced to move in the direction of Kosovo, where the first station of their settlement
was certainly the Gallapi of Pristina, where they try to find shelter first and then seek better living
conditions. This, of course, was not easy, because they were settled on the lands of the previous owners,
and with this the pastures were reduced, etc. Many of the immigrants, who were economically better off,
did not stop in Gallap but continued to Skopje and many others to Turkey.

Keywords: Muhaxhira, settlement, village, family.

ABSTRAKT

Pozita e shqiptaréve gjaté luftérave osmane-ruse té viteve 1877-1878 ishte shumé e rénd, e cila i
dérgonte ata né njé pozicion mjaft té véshtiré mbijetese. Popuit sllavé t& Ballkanit, t& mbéshtetura nga
Perandoria Ruse, sulmuan territoret osmane né Ballkan duke i detyruar gé té térhigen nga zonat gé
pérfshiu lufta. Kétu mé té démtuarit ishin popullata vendase apo shqiptarét, té cilét ishin etiketuar si turg
dhe si té kétillé u plagkiten, u terrorizuan, u vrané dhe i detyruan té shpérngulen nga trojet e tyre.

Né kété punim pasqyrohet vendosja e popullatés muhaxhiré né Gallapin e Prishtinés dhe lévizjet e tyre
népér kété territor duke kérkuar njé hapésiré té pérshtatshme dhe kushte mé t€ mira pér té jetuar.
Vendosja e tyre pér té jetuar né kété zoné ndodhé atéheré kur e kuptojné se mé nuk mund té ktheheshin
né tokén e tyre t& mé hershme. Muhaxhirét e vendosur né Gallap mund edhe t€ mos jené té gjithé té
luftés sé ndodhur gjaté viteve 1877-1878, por gé né mesin e tyre ka familje té cilat jané ballafaquar edhe
mé herét me shpérnguljet e para té ndodhura qysh nga Pashalléku i Beogradit e gé ishin vendosur né
Sanxhakun e Nishit, e sé fundi bashké me popullatén nga Vranja, Nishi, Leskofci, etj. detyrohen té Iévizin
né drejtim té& Kosovés, ku stacioni i paré i vendosjes sé tyre sigurisht se ishte edhe Gallapi i Prishtinés
ku pérpigen té strehohen fillimisht dhe pastaj té kérkojné kushte mé té mira pér jetesé. Kjo sigurisht se
nuk ka gené e lehté, sepse ata jané vendosur né tokat e pronaréve té mé hershém, e me kété u bé
zvogélimi i kullosave, etj. Shumé nga muhaxhirét, té cilét géndronin ekonomikisht mé miré, nuk u ndalén
né Gallap por vazhduan pér né Shkup e shumé té tjeré drejt Turqisé.

Fjalét kyge; Muhaxhiré, vendosije, fshati, familje.
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& arben.berisha9@student.uni-pr.ed, Oricid: 0009-0002-5754-6736
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Hyrje

unimi “Vendosja e Popullatés Muhaxhiré né Gallapin e Prishtinés” synon té

paragesé njé pasqyré t€ shkurt€r po té qart€ té zhvillimeve shoqérore-

ekonomike té€ muhaxhiréve shqiptaré t€ vendosur zonén apo krahinén e njohur
si Gallap e né veganti né€ até t€ Gallapit t€ Prishtinés, pasi qé dihet se Gallapi éshté njé
teren mé i gjeré gjeografik, qé pérfshiné edhe Komunén e Novaberdés dhe njé pjesé
bukur t€¢ madhe t€ Komunés s€ Kamenic€s. Kétu do t€ paragesim vendosjen e
familjeve muhaxhire dhe vendin nga kané ardhur, ku jané vendosur ata, numrin e
familjeve. Ne kemi arritur t€ nxjerrim edhe shifra t€ péraférta t&€ numrit t€ familjeve
po ashtu si dhe numrin e tyre t€ vendosur népér fshatra. Njé gjendje t€ till¢€ pérshkruese
nuk e kemi gjetur né asnj€ literaturé.
Materiali i shfrytézuar pér két€ punim €shté monografia e Ali. Sh. Berishés “Gallapi
1 Prishtinés 117, i cili €sht€ mbé&shtetur kryesisht n€ intervistat e zhvilluara né Gallap,
burimi tjetér i shfrytézuar &shté katalogu i ekspozités “Débimi i shqiptaréve nga
Sanxhaku i Nishit 1877/78” pérgatitur nga Agjencia Shtetérore e Arkivave t&
Kosovés, qé ka shérbyer pér té béré identifikimin e vendbanimeve t€ muhaxhiréve té
mbetur nén okupimin serb dhe qé u vendosén pérkohésisht dhe pérgjithnjé n€ Gallapin
e Prishtinés, pastaj me ¢éshtjen e muhaxhiréve jané marré edhe Dr. Sabit Uka, Dr.
Jusuf Osmani, et;.
Mbetet qé té pasqyrohet akoma mé shumé né historiografiné shqiptare gjendja e luftés
sé€ viteve 1877-1878, shpérngulja e shqiptaréve nga trojet e tyre, vendosja e tyre né
Gallap dhe kudo né Kosové, lévizjet e tyre brenda Kosovés, largimi i tyre né€ drejtim
té Shkupit e t€ Turqisé, etj.

Muhaxhirét né Gallapin e Prishtinés

Popullsia shqiptare e shpérngulur nga fshatrat e rrethit t€ Prokuples, Vranjes,
Leskovcit, Nishit, u vendosén né Rrafshin ¢ Kosovés, ndérsa né Gallapin e Prishtinés
u vendosén kryesisht familje t€ shképutura nga grupi, por q€ edhe kétu né zonat ku u
vendosén bartén me vete edhe emrin e fshatit nga vinin. Nga Prishtina e deri né€ kufirin
administrativ qé ¢ ndan€ Kosovén nga Serbia, g€ éshté aftésisht 30 kilometra, e né
vecanti banorét e fshatrave pérgjaté kufirit nga Fshati Bérvenik e deri né fshatin
Hajkobillé u ballafaquan me mjerimin e thell€ t€ banoréve shqiptaré, qé prapa kishin
1€né fshatrat e tyre t€ djegura, shtépité e plagkitura e t€ boshatisura, familjaré té
persekutuar, dhunuar e té vraré, shumé sish g€ vdigén rrugés s€ ikjes, q€ pérveg
armikut gjakatar kishin edhe motin e acarté. Ata q€ ia arritén té depértonin fillimisht
u vendosén né zonat e Gallapit sa pér tu ¢glodhur dhe rimarr€ vetén.

Né Gallapin e Prishtinés éshté véshtiré t€ dé€gjosh se njé familje muhaxhire, grup
familjesh apo edhe individ t€ ardhur dhe vendosur t€ mos keté 1€vizur nga vendi ku
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ishin vendosur fillimisht. Shumé prej tyre kané€ ndérruar vendbanimet deri né 5 apo 6
heré pér arsye té mos organizimit té pritjes dhe strehimit nga pushteti i atéhershém né
Prishting, apo diku tjetér. Popullata filloi t€ stabilizohet paksa me largimin e ushtrisé
serbe pértej kufirit t&€ vendosur sipas vendimeve t€ Kongresit t€ Berlinit, andaj edhe
popullata vendase arriti t’iu ofrojé mikpritje. Edhe zotérinjté e asaj kohe qé€ kané
poseduar toka, filluan t’iu ndajné ngastra me géllim t€ shfrytézimit, andaj muhaxhirét
u cilésuan edhe si ¢ipginj. Por, kishte edhe raste kur vendorét iu ofronin muhaxhiréve
strehé pér vite té téra.'

Muhaxhirét pér vendasin ishin njé barré shumé e ré€nd€ pér shkak se veté banorét ishin
ata t€ cilét ballafaqoheshin me kété popullaté t& pa strehé, pa ushqime dhe me
sémundje t€ ndryshme. Banorét ndanin tokén e tyre pér familjet muhaxhire, edhe pse
mé herét vendasit ishin detyruar g€ njé pjesé€ t€ tok&s t’ia jepnin zotérisé€ pér arsye t&
ndryshme.” Pastaj, toka e fshataréve iu ndahej muhaxhiréve nga zotéria, ndérsa toka
me re térésisht iu dhurua muhaxhiréve, késhtu popullatés vendase i zvogélohej toka
gé shfrytézohej edhe pér kullosa dhe kjo bénte q€ mes tyre té kishte edhe konflikte
rreth njé copé toke. Pér kéto shkage shumé nga banorét vendas dhe muhaxhir
detyroheshin té dilnin n€ male dhe t’iu zinin prita t€ pasurve, qé n€ at€ kohé kété status
e mbanin njeréz t€ Pushtetit Osman, t€ cilét edhe i konsideronin si fajtoré pér gjendjen
e krijuar.’

1 Avdyli, Merxhan, and Veli Kryeziu. "Historical, cultural and musical analysis of folk songs about the
Ganakkale battle in Albanian music folklore: Albanian teachers’ opinions." Rast Miizikoloji Dergisi 10, no.
2 (2022): 289-309. Cfr. Brestovci, Meliha, and Arsim Sinani. "Comparative analysis of English
prepositions in and on translated into Albanian." Journal of Language Teaching and Research 13, no. 3
(2022): 462-470.

2 Sinani, Arsim, and Veli Kryeziu. "Yugoslav Totalitarian Society, Discrimination Against Albanian and
Bulgarian Minorities in Macedonia." bankanuctuien ®opym, 32/2023, Nr. 3, pp. 167-185.

3 Ali Sh. Berisha, Gallapi i Prishtinés Il (1980-1912) (Prishtiné: 2009). 84-85.
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Fig. 1 Harta me fshatrat e Gallapit té Prishtin

Familjet muhaxhire té vendosura né Gallapin e Prishtinés

>
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Bagjurét, nga fshati Bagjur (Qarku i Toplicés),

Brainét, nga Braina e Madhe, (Rrethina e Medvegjés),

Bellopojét, nga fshati Bellopojé e Toplicés, Ali. Sh. Berisha,
Berjanét, nga fshati Berjan (Pusta Reké€),

Bérbatovcét, nga fshati Bérbatovc (rrethina e Bllacgs),

Bllacakét, nga fshati Bllacé (Rrethi i Prokuplés),

Boshnjakét, nga fshati Togan, Lugina e Toplicés,

Braishorét; nga fshati Brajshor (Rrethi i Prokuplgs),

Bublakét, nga Fshati Bubicé (Rrethi i Prokuplés),

Bucollét, nga Fshati Bucé, (Rrethi i Leskovcit),

Bunjakét, nga Fshati Bunjak (Rrethi i Kosanicés),

Bogunovcét, nga Fshati Bogunovcé (Komuna e Medvegjés),
Borocét, nga Fshati Borove (Rrethi i Medvegjés),

Byg¢metét, nga Fshati Bygmet i Mesém (Rrethina e Medvegjés),
Buvcét, nga fshati Buvcé (Komuna e Lebanés, Rrethi i Jabllanicgs),
Cérvadikét, nga Fshati Cervadik (Rrethi i Jabllanic€s),
Cérnavérnét, nga Fshati Cernovern (Rrethi e Medvegjés, Rrethi i Jabllanicés),
Cokotonét (Cokotét), nga Fshati Cokotin (Rrethi i Medvegjés),’

! Harta kadastrale e Kosovés, Drejtoria e Gjeodezisé né Prishting, pérpunoi Enti pér Kartografi
“Geokarta”, (Beograd: 1980).

2 Ali Sh. Berisha, Gallapi i Prishtinés Il (1980-1912) (Prishtiné: 2009). 84-85.

3 Karta JNA, Prishtina 2 nr. 31\2 (poverlijivo broj evidencije)
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Dankét (Kelani), nga Fshati Danké (Rrethi i Kushumlisé),
Dedincét, nga Fshati Dedincé (Rrethi e Kushumlisé),

Dediqét, Nga Fshati Dediq (Rrethi i Jabllanicés)

Dérvodelét, nga Fshati Dérvodel (Rrethi i Lebanés),

Deshishkét, nga Fshati Deshishk (Rrethi i Kushumlisé),

Dragushét, nga Fshati Dragushé (Rrethi i Bllac€s),

Dobratiqét, nga Fshati Dobratiq (Rrethi i Prokuplés),

Dobratinét, nga Fshati Dobratin (Qarku i Toplicés),

Dragidellét, nga Fshati Dragidell (Rrethi i Prokuplgs),

Doshlakét, nga Fshati Doshlak (afér Ivan Kulles, Rrethi i Prokuples),
Dubovcét, nga Fshati Dubové (Rrethi i Zhitgjés),

Errmokét, nga Sanxhaku i Nishit, sipas Ali Sh. Berisha,

Gubetinét, nga Fshati Gubetin (Qarku i Toplicés, Rrethi i Dobriqit),
Gajtanét, nga Fshati Gajtan i Epérm (Rrethi i Medvegj€s),
Gosalcét, nga Fshati Negosavle (Rrethi i e Medvegjés) ',

Govorét, nga Fshati Govor (Toplicg).?,

Gozdarét, nga Fshati Gazdar€ (Rrethi i Medvegjés),

Gjakét, nga Fshati Xhaké (Rrethi i Kushumlisé),

Gjylekarét, nga Fshati Gjulekar (Rrethi i Medvegj€s),

Gjyshincét, nga Fshati Gjushincé (Rrethi i Prokuplés),

Hashanét, nga Fshati Hashonoc (Rrethi i Zhitoragjés),

Huruglicét, nga Fshati Huruglicé e Poshtme (Rrethi i Leskovcit),
Jashanicét, nga Fshati Jashanic€ e Epérme (Rrethi i Bllacés),
Kapitét, nga Fshati Kapit (Rrethi i Medvegjés),

Karrafetét, nga Fshati Karanoc (Jané nga Kraleva qé éshté quajtur Karanovc),
Klaigét, nga Fshati Klaiq (Rrethi i Lebanés),

Kollagét, nga Fshati Kullaq (Rrethi i Jabllanicés),

Konjufcét, nga Fshati Konjufca e Poshtme (Rrethi i Bojnikut),
Konjushét, nga Fshati Konjushé (Rrethi i Prokuplgs),

Kopranét, nga Fshati Kopran (Rrethi i Jabllanicés),

Krivodérvét, nga Fshati Krivodérvé (Rrethi i Jabllanicés),

Kuqét, nga Fshati Kuq (Rrethi i Kosanicés),

Kutleshét, nga Fshati Kutlesh (Rrethi i Leskovcit),

Kutllofcét, nga Fshati Kutllovei i Madh (Rrethi i Bllacés),
Leposhtakét, nga Fshati Leposhticé (Rrethi i Jabllanic€s). Sipas Ali Sh.
Beirsha, familja Leposhtica vjen nga Rrethi i Vranjes,

VVVVVVVVVYVYVVVVYVYVVVVYVYYVVVVVVYVYVYVVVYYYVYYVYYVY

" Ali Sh. Berisha, Gallapi i Prishtinés Il (1980-1912) (Prishtiné: 2009). 84-85.
2 Sabit Uka “Vendosja dhe pozita e shqiptaréve né KOSOVE’, libri 2, Pjesa e paré, Prishtiné 1994,
£.230-231.
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Lipovicét, nga Fshati LIPOVICE (Rrethi i Leskovcit),

Llumnicét, nga Fshati Llumnicé (Rrethi i Kosanicés),
Llapashticét; nga Fshati Llapashtica e Poshtme (Rrethi i Medvegjés),
Malokét, Maloké, (nga Toplica). Nuk dihet se nga cili fshat,
Makollét, nga Fshati Retkocer i Poshtém (Rrethi i Medvegjés),
Medecét, nga Fshati Medvec (Rrethi i Medvegjés),

Meérkonjét, nga Fshati Mérkonjé (Rrethi i Medvegj€s),

Mojkovcét; nga Fshati Majkovc (Rrethi i Bojnikut),

Matarovét, nga Fshati Matarové (Rrethi i Kushumlisé),
Magedoncét, nga Fshati Magedonc (Rreth i Medvegjés),
Magastenét, nga Fshati Maqastené (Rrethi i Kushumliség),
Mardogét, nga Fshati Mardoq (t€ ardhur nga Perpori afér Brainés),
Mehanét, nga Fshati Mehané (Rrethi i Kushumlisé),

Miskiqét, nga Fshati Miskiq (Rrethi i Jabllanicés),

Mlladoshevcét, nga Fshati Mlladeshevc (Qarku i Toplicés),
Mollkuqét, nga Fshati Molliq (Rrethi i Prokupljes, t€ ardhur nga Pllana e
Madhe),

Mramorét, nga Fshati Mramor (Rrethi i Meroshinés),

Mulakét, nga Fshati Muleviq (Rrethi i Kosanic€s),

Masuricét, nga Fshati Masuric€ (Rrethina e Surdulicés),

Pestishét, nga Fshati Pestish (Rrethi i Prokuplés),

Pérporét, nga Fshati Pérporé (Rrethi i Jabllanicés),

Pllanalité, nga Fshati Pllana e Madhe (Rrethi i Prokuplés),
Prebrezét, nga Fshati Prebreza e Epérme (Rrethi i Bllacés),
Prekorogjét, nga Fshati Prekorogjé (Rrethi i Kushumlisg),
Prekupét, nga Fshati Prekopucé (Rrethi i Prokuplés),

Podvoricét, nga Fshati Pridvoricé (Rrethi i Bllacés),

Poroshticét, nga Fshati Poroshticé (Rrethi i Medvegjés),

Qyqallét, nga Fshati Qyqallé (Rrethi i Bllac€s),

Oranét, nga Fshati Orané (Rrethi i Bojnikut),

Ragét, nga Fshati Ragé (Rrethi i Kushumlisé),

Radecét, nga Fshati Radovcé (Rrethi i Jabllanicés),

Rafunét, nga Fshati Rafuné (Rrethi i Lebanés - Rrethi i Jabllanicgs),
Ramabajét, nga Fshati Ramabajé (Rrethi i Medvegjés),
Ramadenét, nga fshati Ramnidell (Rrethi i Leskofcit),

Regicét, nga Fshati Recicé (Rrethi i Prokuplés),

Radinocét, nga fshati Radinovc (Rrethi i Lebanés),

Rekalité, nga Fshati Ravna Reka (Rrethi i Polanicés),

Ratkocerét, nga Fshati Retkoceri i Posht€ém (Rrethi 1 Medvegj€s),
Rukofcét, nga Fshati Rukovc (Rrethi i Medvegjés),

23



<-REVISTA DISKUTIME <> NR. 29-30 < KORRIK 2023<

ISSN: 1857- 825X  ONLINE: ISSN 1857-8543

Rudarét, nga fshati Rudar (Rrethi i Kushumlis¢),

Sallahét, nga Banja e Siarin€s (Medvegjé),

Sekiragét, nga Fshati Sekiraqé (Rrethi i Kushumliség),
Sfircakét, nga Fshati Sfircé€ (Rrethi i Medvegjes),

Sfarcét, nga Fshati Sfarcé e Poshtme (Rrethi i Bllacés),
Sijarinét, nga Fshati Sijarin€ (Rrethi i Medvegjés),
Simnicét, nga Toplica, (Rrethi i Bllacés), sipas Ali Sh. Berisha,
Slishanét, nga Fshati Slishan (Rrethi i Lebanés),

Slivovét, nga Fshati Slivové (Rrethi i Prokuplgs),
Statofcét, nga Fshati Statovci i Epérm (Rrethina e Prokuplés),
Spancét, nga Fshati Spancé (Rrethi i Medvegjés),
Stubulakét, nga Fshati Stubull (Rrethi 1 Medvegjés),
Starabajt€, nga Fshati Starabajé (Rrethi i Medvegjés),
Shushnjakét, nga Fshati Shushnjak (Rrethi i Prokuplés),
Surdullét, nga Fshati Surdulicé (Sot komung),

Sfinjishtét, nga Fshati Sfinjisht€ (Rrethi i Kushumlisg),
Shillovét, nga Fshati Shillové (Rrethi i Lebanés - Rrethi i Jabllanicés),
Shpatollét, (Rrethi i Medvegjes),' sipas Ali Sh. Berisha,
Talirét, (Rrethi i Medvegjés), mendohet nga Vrapca,
T&rhollét, nga Fshati Térh (Qarku i Toplicés),

Térmkoll€t, nga Fshati Térmké (Rrethi i Kushumlis€),
Térbunjét, nga Fshati Térbujé e Poshtme (Rrethi i Bllacés),
T&rstenét, nga Fshati Terrstena (Rrethi i Vranjés),
Térrskali: Térshka Arbanishta® (e shénon dr. Sabit Uka),
T&rpezét, nga Fshati Térpez€ (Rrethi i Kushumlisg),
Toganét, nga Fshati Togani i Epérm (Rrethi i Kushumlisg),
Torét, nga Fshati Toré (Rrethi i Prokuples),

Tullarét, nga Fshati Tullar (Rreth i Medvegj€s),

Tupallét, nga Fshati Tupallé (Rrethi i Medvegjés),
Vllahit€, nga Fshati Vllahi (Qarku i Toplicés),

Vllasét, nga Fshati Vllasé (Rrethi i Leskofcit),

Vranocét, nga Fshati Vranoc (Qarku i Toplicés),

Vrapcét, nga Fshati Vrapc€ (Rrethi i Medvegjés),
Vrellakét, nga Fshati Vrell€ (Qarku i Nishit),

Vujanovét, nga Fshati Vujanové (Rrethi i Jabllanicés),
Zagragjét, nga Fshati Zagragjé (Rrethi i Kushumlisé),

VVVYVYVVVVYVYVVYVVYVVVVVVYVYVVVVYVYVYVVVYVYYVYYVYYVYYVYY

" Ali Sh. Berisha, Gallapi i Prishtinés Il (1980-1912) (Prishtiné: 2009). 84-221
2 Sabit Uka “Vendosja dhe pozita e shqiptaréve né KOSOVE”, libri 2, Pjesa e paré, Prishtiné 1994,
£.230-231.
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Zebicét, nga Fshati Zebicé (Rrethi i Kushumlisg),

Zllatét, nga Fshati Zllat (Rrethi i Prokuplg&s,

Zhininipotokét, nga Fshati Zhitni Potok (Rrethi i Prokuplés),

Zullufét, nga Fshati Retkocer i Poshtém (Rrethi i Medvegjés),
Zhugollét, nga fshati Zhugoll (Rrethi i Vranj€s),

Zhujanét, nga Fshati Zhujé (Rrethi i Medvegjés) sipas Ali Sh. Berisha,'
Zhushét, nga fshati ZHUSH (RESINCA, qgarku i Toplicés).

YVVVVYVYYVYYVYYVY

Vendosja e popullatés muhaxhire né Gallapin e Prishtinés

Popullata e vendosur né Gallapin e Prishtinés ishte e pérbéré€ kryesisht nga familje té
ndara nga grupi i familjeve t€ téra dhe kompakte, si¢ jané fshatra t€ téra né Fushé —
Kosové. Kéto familje né shumé vende €shté e lehté t& deshifrohen pér shkak se me
vete sollén edhe emrin e fshatit nga vinin.?

Né fshatin Batllavé u vendosén: Boshnjakét: 2 familje, Kutllofcét: 2 familje,
Malokét: 1 familje, Mehanét: 1 familje, Prekorogjé: 2 familje, Ratkocerét: 1 familje,
Rukofcét: rreth 2 familje, Shillovét, 1 familje, Statovcét: 5 familje.

Né fshatin Ballaban u vendosén: Cérvadikét: 1familje, Mlladoshevcét: 1familje,
Kapitét: 3 familje, Kopranét: 1 familje, Magedoncét: 1 familje, Prekorogjét: 3 familje,
Rotkocerét: 1 familje, Sfircakét: 1 familje, Shillovét: 1 familje, Térmkollét: 1 familje,
Vranocét: 1 familje,

Né fshatiné Barainé: u vendosén: Bublakét, 1 familje; Dobratin€: 1 familje; Gjaka:
1 familje; Rukofcét: 1 familje; Ratkocerét: 1 familje; Slishanét: 1 familje; Térpezét: 1
familje; Torét: 1 familje.

Né fshatin Bellopojé u vendosén: Deshishkét: 3 familje, Govorét: 8 familje,
Llumnicét: 7 familje, Malokét: 8 familje, Matarovét: 2 familje, Racé: 1 familje,
Rukovicét: 1 familje, Rudarét: 2 familje, Sfar¢ét: 1 familje, Térbunjét: 8 familje,
Vllasét: 2 familje.

Né fshatin Besi vendosen: Bllacaké: 2 familje,* Dragushé: 1 familje,? Prebrezé: 1
familje, Qyqallé: 1 familje, Térmkollg: 1 familje.®

Né fshatin Bérvenik u vendosén: Brainé: 2 familje, Gjaka: 1 familje, Pérpollé: 3
familje, Ratkoceré: 1 familje, Sekiracé: 2 familje, Shillové: 1 familje, Tullar: 1 familje

1 Ali Sh. Berisha, Gallapi i Prishtinés Il (1980-1912) (Prishtiné: 2009). 84-221

2 Agjencia Shtetérore e Arkivave té Kosovés, Katolog i Ekspozités, Débimi i Shqiptaréve nga Sanxhaku
i Nishit 1877/78, (Prishtiné: 2018). 14-26.

3 Sinani, Arsim, and Rrezehana Hysa. "Mehmet Pashé Deralla, kalorési i pamposhtur i
Shqipérisé." Diskutime 7, no. 23 (2018): 140-163.

4 Ali Sh. Berisha, Gallapi i Prishtinés Il (1980-1912) (Prishtiné: 2009). 184- 209

5 Sabit Uka, Débimi i shqiptaréve nga Sanxhaku i Nishit 1877-1878. (Prishtiné: 1994). 153

6 Ali Sh. Berisha, Gallapi i Prishtinés Il (1980-1912) (Prishtiné: 2009). 209
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Né fshatin Brainé: Cokatoné: 1 familje, Cérnavérné: 1 familje, Dragidell€: 2 familje,
Gjylekar: 2 familje, Mardog¢é: 3 familje, Maloké: 1 familje, Medecg, 2 familje,
Meérkonjé: 1 familje, Mollkuq: 2 familje, Prokupé: 1 familje, Ramabajé: 2 familje,
Ratkoceré: 2 familje, Sekiragé: 2 familje, Statofcé: 1 familje, Svinjishté: 1 familje,
Térpezé: 2 familje, Tullaré: 1 familje, Zhujané: 1 familje,’

Né fshatin Berrnica e Epérme: Bagjuré: 1 familje, Braishoré: 1 familje, Danké
(Kelan): 1 familje, Dobratiq: 1 familje, Gjyshincé: 1 familje, Jashanicé: 20 familje,
Pestishé: 1 familje, Rekalité: 1 familje, Simnicé: 1 familje, Svinishté: 1 familje,
Toganét: 1 familje,

Né fshatin Butoc u vendosén: Cérnovérh: 2 familje, Dedincé: 3 familje, Gosalcé:
familje, Koprané: 1 familje, Maqedoncé: 1 familje, Mulaké: 1 familje, Regicé:
familje, Ratkoceré: 1 familje, Sijariné: 1 familje, Gajtan (Sop): 1 familje, Statofcé:
familje, Svinisht€ : 2 familje, Térrskali: 1 familje, Tupall€: 2 familje, Vujanové:

N = =

familje,

Né fshatin Busi vendosén: Bycmeté: 1 familje, Kollagé: 1 familje, Sfar¢é: 1 familje,
Shpatollé: 1 familje, Tullaré: 1 familje,

Né fshatin Dabishevc u vendosén: Borocé: 3 familje, Koprané: 1 familje, Mramor:
1 familje, Radinocé: 1 familje, Ramadené: 3 familje, Sekiraqé: 1 familje, Sijariné: 1
familje, Svircaké: 1 familje, Vrapcé:1 familje, Zhugoll€: 1 familje,

Né fshatin Dyzé u vendosén: Bllacaké: 3 familje, Cérnavérh: 1 familje, Llapashticé:
1 familje, Mehané: 1 familje, Majkovcé: 1 familje, Rafuné: 2 familje, Ratkoceré: 1
shtépi, Stubullaké: 1 familje, Térhollé: 1 familje, Vllasé: 1 shtépi,

Né fshatin Lebané u vendosén: Bellopojé: 1 familje, Bérbatovcé: 1 familje,
Dobratiqé: 2 familje, Prebrezé: 1 familje, Shushnjaké: 1 familje,

Né fshatin Llabjan u vendosén: Bogunovcé: 1 familje, Dragidellé: 2 familje,
Slishané: 1 familje, Vllasé: 1 familje,

Né fshatin Llukar u vendosén: Dubovcé: 1 fajmilje,

Né fshatin Grashticé u vendosén: Berjanét: 1 familje, Cérvadiké: 3 familje,’
Koprané: 1 familje, Orang: 1 familje, Ratkoceré: 1 familje, Spancé: 1 familje,
Stubullaké: 1 familje, Shillové: 1 familje,’

Né fshatin Gérdoc u vendosén: Govorét: 3 familje, Ragé: 1 familje, Ratkoceré: 1
familje,

1 Ali Sh. Berisha, Gallapi i Prishtinés Il (1980-1912) (Prishtiné: 2009). 87-90

2 Ali Sh. Berisha, Gallapii Prishtinés Il (1980-1912) (Prishtiné, 2009). 160-160

3 Sabit Uka, Vendosja dhe pozita e shqiptaréve né Kosové (1878-1912).Instituti Albanologjik, (Prishting,
1994). 204
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Né fshatin Gllogovicé vnedosén: Cérnavérh: 1 familje, Mérkonjé: 1 familje,
Sallahé: 5 familje, ' Svircaké: 1 familje,? Vranovcé: 1 familje, Vrapcé: 1 familje,’
Né Gracanicé u vendosén: Sfircaké: 7 familje,

Né fshatin Halabak u vendosén: Gubetinét: 3 familje, Llumnicé: 1 familje,
Magqastené: 1 familje, Pllané: 1 familje, Prekorogjé: 1 familje, Ragé: 1 familje,
Rafuné: 1 familje, Rukovcé: 1 familje, Stubullaké: 1 familje, *

Né fshatin Hajkobillé: Borovcé: 1 familje, Byqmeté: 2 familje, Dérvodelé: 1 familje,
Gjylekaré: 1 familje, Klaiqé: 1 familje, Llapashticé: 1 familje, Lipovicé: 1 familje,
Meérkojé: 1 familje, Masuricé: 1 familje, Té€rsten€: 2 familje, Ratkoceré: 1 familje,
Sijariné: 2 familje, Taliré: 2 familje,”.

Né fshatin Hajvali u vendosén: Bagjuré: 1 familje, Bucollé: 1 familje, Bycmetg:
familje, Doshlaké: 1 familje, Dragidellé: 1 familje, Gjaka: 2 familje, Huruglicé:
familje, Kollagé: 1 familje, Kuqé: 1 familje, Leposhtaké: 1 familje, Lipovicé:
familje, Llapashtic€: 1 familje, Maloké: 1 familje, Mehané: 2 familje, Mérkonjé:
familje, Miskiqé: 1 familje, Pllanali: 2 familje, Prekopucé: 3 familje, Poroshticé:
familje, Rakovicé: 1 familje, Rafun&: 1 familje, Ramabajé: 1 familje, Sijariné:
familje, Slishané, 1 familje, Statofcé: 4 familje, Sfinjishté: 3 famije, T&érh&hollg:
familje, Tullaré: 3 familje, Tupallé: 1 familje, Vrapcé: 1 familje, Zhinipotokeé:
familje.

Né fshatin Kalatic: Dragidellé: 1 familje, Mardoqgé: 1 familje, Moll€kuq: 2 familje,
Ratkocer€: 1 familje, Sekiracé: 2 familje, Statofcé: 1 familje, Shillové: 1 familje,
Terpezé: 2 familje, ©

Né fshatin Keqekollé vendosen: Cé&rvadiké: 13 familje, Errmoké: 1 familje,
Meérkojé: 8 familje, Govoré: 5 familje, Gajtan€: 1 familje, Kopran€: 2 familje,

N N — = = e

Magastené: 11 familje, Orané: 3 familje,” Ratkoceré: 1 familje,® Slivové: 1 familje,
Térpezé: 1 familje,” Zagragjé: 3 familje, '°

1 Emin Sallahu, Intervsité personale. 24.02.2021

2 Sabit Uka, Débimi i shqiptaréve nga Sanxhaku i Nishit 1877-1878. (Prishtiné:1994). 156

3 Jakup Demollit, 76 viegar i intervistuar nga Ali Sh. Berisha né vitin 2005.

4Ali Sh. Berisha, Gallapii Prishtinés Il (1980-1912) (Prishtiné: 2009). 196

5 Azem Taliri, Intervisté me telefon — messenger. Prishting, 28.02.2021

6 Ali Sh. Berisha, Gallapii Prishtinés Il (1980-1912) (Prishtiné: 2009). 127

7 Arben Berisha, “Muhaxhirét né Gallapin e Prishtinés”, Temé diplome, Universiteti i Prishtinés, Fakulteti
Filozofike 2005.

8 Ali Sh. Berisha, Gallapi i Prishtinés I (1980-1912) (Prishtiné, 2009). 130-131

9 Arben Berisha, “Muhaxhirét né Gallapin e Prishtinés”, Temé diplome, Universiteti i Prishtinés, Fakulteti
Filozofike 2005.

10 Ali Sh. Berisha, Gallapi i Prishtinés Il (1980-1912) (Prishtiné: 2009). 130-131
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Né fshatin Koliq u vendosén: Kapité: 2 familje,' Magedoncé: 1 familje, Makollé:
1 familje,” Mérkonjé: 1 familje, Rukovcé: 1 familje, Térhollé: 2 familje, Tullaré: 1
familje,® Sekiracé: 1 familje, Statofcé: 1 familje, Zullufé: 1 familje,

Né fshatin Kukavicé u vendosén: Miskiqé: 4 familje, Ratkoceré: 1 familje,

Né fshatin Kushevicé u vendosén: Gjaka: 1 familje, Ratkoceré: 1 familje, Sekiracé:
1 familje, Shillové: 1 familje,

Né fshatin Marec u vendosén: Borocé: 1 familje, Bublak: 1 familje, Gosalcé: 3
familje, Llapashticé: 1 familje, Leposhtaké: 1 familje, Poroshtincé: 1 familje,
Ramabanjé: 1 familje, Rafuné: 1 familje, Sijarin€: 1 familje, Starabajé: 2 famlje,

Né fshatin Matican u vendosén: Borovcé: 5 familje, Bunjaké: 2 familje, Dérvodelé:
1 familje, Dushollovcé: 2 familje, Llapashticé: 1 familje, Llumnic€: 1 familje,
Poroshtic€: 10 familje, Radecé: 1 familje, Rafuné: 8 familje, Ramabajé: 3 familje,
Rukovcé: 1 familje, Surdullé: 7 familje,

Né fshatin Makoc u vendosén: Koprang€: 1 familje, Magedoncé: 1 familje,
Ratkoceré: 1 familje, Tupallé, 1 familje,

Né fshatin Mileve u vendosén: Dedincé: 1 familje, Pllané: 1 familje, Zhushé: 1
familje,* 3 familje me gjithsej 21 antaré

Né fshatin Mramor u vendosén: Sipas Dr. Sabit Ukés, familjen Stullcaku e vendos
si muhaxhire t& ardhur nga Stullgi i Pustarekés.® Sipas té dhénave té kryefamiljarit té
familjes Stullgaku, z. Ramush Gashi, kuptohet se familja e tij, g€ kishte réné né gjak
né fshatin Mramur, dérgohet n€ vuajtje dénimi né Stull¢. Me kalimin e afatit t€ dénimit
kthehen né Mramur, por jo n€ vendin ku ishin mé paré€. Pleqté e Mramurit i vendosin
né kufi me Grashticén. Gajtané (sop): 1 familje, Sfar¢é: 1 familje, Smunicé: 3 familje
Né fshatin Mukaté u vendosén:

Slishané: 1 familje, Sijarin€: 1 familje, Svar¢é: 5 familje, Tullaré: 3 familje,

Né fshatin Nishec u vendosén: Buvcé: 1 familje, Dediqé: 1 familje, Konjufcé: 1
familje, Prekorogjé€: 1 familje, Rafuné: 1 familje, Radecé: 1 familje, Sekiragé: 1
familje, Svircé: 1 familje, Térholl€: 1 familje, Térpezé: 1 familje, Tullaré: 1 familje,
Né fshatin Senidoll u vendosén: Mérkonjé: 1 familje, Pestishé: 1 familje, Tocané: 1
familje,

Né fshatin Sofali u vendosén: Konjushé: 1 familje, Lipovicé: 3 familje, Sfargé: 1
familje, Shillové: 1 familje,

1 Sabit Uka, Vendosja dhe pozita e shqiptaréve né Kosové (1878-1912) (Prishtiné: Instituti Albanologjik,
Prishting, 1994). 213.

2 Ali Sh. Berisha, Gallapii Prishtinés Il (1980-1912) (Prishtiné: 2009). 138-139

3 Sabit Uka, Vendosja dhe pozita e shqiptaréve né Kosové (1878-1912) (Prishtiné: Instituti Albanologjik,
Prishting, 1994). 213.

4 Ali Sh. Berisha, Gallapii Prishtinés Il (1980-1912) (Prishtiné: 2009). 138-215

5 Sabit Uka, Vendosja dhe pozita e shqiptaréve né Kosové (1878-1912) (Prishtiné: Instituti Albanologjik,
Prishting, 1994). 224..

28



<-REVISTA DISKUTIME <> NR. 29-30 < KORRIK 2023<

ISSN: 1857- 825X  ONLINE: ISSN 1857-8543

Né fshatin Shakovicé u vendosén: Kapité: 1 familje, Miskiqé: 1 familje, 2 familje
me gjithsejt 14 anétaré,

Né fshatin Sigevé u vendosén: Pllané: 1 familje, Sfinjishté: 1 familje, Sfircaké: 1
familje,’

Né fshatin Sharban u vendosén: Brajshoré: 2 familje, Magedoncé: 1 familje,
Ratkoceré€: 1 familje, Sfinjshté: 1 familje, Sekirac€: 1 familje, (6 familje me gjithse;j
42)

Né fshatin Orllan u vendosén: Cérvadiké: 1 familje, Gajtané: 1 familje, Gozdarét: 1
familje, Hashané: 1 familje, Kutleshé: 1 familje, Mehané: 1 familje, Magedoncé: 1
familje, Ratkoceré: 1 familje, Sekiragé: 1 familje, Spancé: 1 familje, Statofcé: 1
familje, Sijariné: 1 familje, Shillové: 1 familje,

Né fshatin Prapashticé u vendosén: Bucoll: 1 familje, Bublaké: 1 familje, Gajtané:
1 familje, Govoré: 1 familje, Gjaka: 1 familje, Sekiracé: 1 familje, Sijariné: 2 familje,
Vrapcé: 1 familje,

Né fshatin Radashec u vendosén: Braishoré: 1 familje, Prekorogjé: 1 familje,
Svircé:1 familje, Spancé: 1 familje, Svinjishté: 1 familje,

Né fshatin Rimanishté u vendosén: Gubeting: 2 familje, Karrafeté: 1 familje,
Rudaré: 1 familje, Térbunjé: 1 familje, Térpezé: 1 familje, Zebincé: 1 familje, (7
familje me gjithsej 49 anétaré).

Né fshatin Teneshdoll u vendosén: Prebrezé: 1 familje, Vllasé: 1 familje, Vrellaké:
1 familje,

Né fshatin Terrnavé u vendosén: Gjaka: 1 familje, Mehani: 1 familje, Podvoricé:
2 familje, Prebrezé: 1 familje, Ratkoceré: 1 familje, Sekiragé: 1 familje, Statofcé: 1
familje, Tullaré: 1 familje, Vllahi: 4 familje, Vllasé: 3 familje, Zagragjét: 1 familje,
Zhinipotoké: 3 familje,

Né fshatin Trudé u vendosén: Deshishké: 1 familje, Dobratiqé: 1 familje, Danké
(Kelan): 1 familje, Shushnjaké: 1 familje,

Né fshatin Vranidoll u vendosén: Jashanic€: 1 familje, Danké - Kelané: 2 familje,
Prebrezg: 1 familje, Recgicé: 2 familje, Vrellaké: 1 familje, Zhushé: 2 familje,

Né fshatin Zllatar u vendosén: Borovcé: 3 familje, Rafuné: 1 familje, Sijariné: 2
familje, Shillové: 7 familje, Tullaré: 2 familje, Zllaté: 3 familje,

Né Zllash u vendosén: Gajtané: 1 familje, Dragidellé: 1 familje, Krilevé: 1 familje,
Krivodérvé: 1 familje, Lipovicé: 1 familje, Prekorogjé: 1 familje, Ramadené: 1
familje, Ratkoceré: 1 familje, Slishané: 1 familje, Svar¢é: 1 familje, Tupallé: 1 familje,
Zagragjé: 1 familje,’

Numri i familjeve dhe anétareve té vendosur né Gallap té Prishtinés

1 Ali Sh. Berisha, Gallapi i Prishtinés Il (1980-1912) (Prishtiné: 2009). 159-220
2 Ali Sh. Berisha, Gallapi i Prishtinés Il (1980-1912) (Prishtiné: 2009). 99-260
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Nga 48 fshatra t& pérfshira né kété punim, kemi arritur té pérfitojmé edhe numrin e
pérafért t€ familjeve dhe anétareve t€ vendosura népér secilin fshat. Po llogaritém
edhe numrin total t€ familjeve dhe numrit t€ anétaré vendosur né Gallap, do té
kuptojmé se né cilin fshat ka mé s€ shumti t€ vendosur familje muhaxhire.

Llogaritja éshté béré duke shumézuar numrin e familjeve me 7 (anétaré). Nga
llogaritja e mé€ poshtme numérojmé 552 familje me gjithsej 3981 anétaré.

Llukar, 2 familje, gjithsej 14 anétaré; Milevc, 3 familje, gjithsej 21 anétaré; Senidoll,
3 familje, gjithsej 21 anétaré; Shakovicé, 3 familje, gjithsej 21 anétar€; Teneshdoll, 3
familje, gjithsej 21 anétaré; Kukavicé, 4 familje, gjithsej 28 anétaré; Makoc, 4 familje,
gjithsej 28 anétaré; Trudg, 4 familje, gjithsej 28 anétaré; Busi, 5 familje, gjithsej 35
anétar€; Llabjan, 5 familje, gjithsej 35 anétaré; Gérdoc, 5 familje, gjithsej 35 anétaré;
Mramuer, 5 familje, gjithsej 35 anétaré; Radashec, 5 familje, gjithsej 35 anétar€; Besi,
6 familje, gjithsej 42 anétar€; Lebané, 6 familje, gjithsej 42 anétaré; Sofali, 6 familje,
gjithsej 42 anétaré; Sharban, 6 familje, gjithsej 42 anétaré; Graganic€, 7 familje,
gjithsej 49 anétaré; Rimanishté, 7 familje, gjithsej 49 anétaré; Barainé, 8 ;familje,
gjithsej 56 anétar€; Prapashtic€, 9 familje, gjithsej 63 anétar€; Vranidoll, 9 familje,
gjithsej 63 anétar€; Grashtic€, 10 familje, gjithsej 70 anétar€; Gllogovicg, 10 familje,
gjithsej 70 anétaré; Halabak, 10 familje, gjithsej 70 anétaré; Mukaté, 10 familje,
gjithsej 70 anétaré; Bérvenik, 11 familje, gjithsej 77 anétar€; Kalatic, 11 familje,
gjithsej 77 anétaré; Nishec, 11 familje, gjithsej 77 anétar€; Koliq, 12 familje, gjithsej
84 anétaré€; Zllash, 12 familje, gjithsej 84 anétaré; Dyz, 13 familje, gjithsej 91 anétar€;
Marec, 13 familje, gjithsej 91 anétaré; Orllan, 13 familje, gjithsej 91 anétar€;
Dabishevc, 14 familje, gjithsej 98 anétaré; Ballaban, 15 familje, gjithsej 105 anétaré;
Batllavé, 17 familje, gjithsej 119 anétaré; Hajkobillé, 17 familje, gjithsej 119 anétaré;
Zllatar, 18 familje, gjithsej 126 anétar€; Terrnavé, 20 familje, gjithsej 140 anétaré;
Butoc, 23 familje, gjithsej 161 anétar€; Brainé, 28 familje, gjithsej 196 anétaré;
Berrnica e Epérme, 30 familje, gjithsej 201 anétar€; Matican, 42 familje, gjithsej 294
anétar€; Bellopojé, 43 familje, gjithsej 301 anétar€; Hajvali, 45 familje, gjithsej 315
anétaré; Keqekoll€, 50 familje, gjithsej 350 anétaré.

Emértimet e familjeve muhaxhiré té vendosura né Gallapin e Prishtinés dhe
numri i familjeve té vendosura né kété trevé

Me nga 1 familje na paraqiten: Bellopojét, Berjanét, Bérbatovcét, Bunjakét,
Bogunovcét, Buvcét, Cokotonét (Cokotét), Dediqét Dragushét, Dobratinét,
Doshlakét, Dubovcét, Errmokét, Gozdarét, Gjyshincét, Hashanét, Huruglicét, Klaiqét,
Konjufcét, Konjushét, Karrafetét, Krivodérvét, Kuqét, Kutleshét, Makollét,
Mojkovcét, Maqastenét, Mlladoshevcét, Mramort, Masuricét, Qyqallét, Radinocét,
Rekalité, Simnicét, Slivovét, Shpatollét, Torét, Zebicét, Zullufét, Zhugollét, Zhujanét;
Me nga 2 familje: Bagjurét, Boshnjakét, Braishorét, Bublakét, Brainét, Bucollét,
Dérvodelét, Gjylekarét, Kollaqét, Kutllofcét, Leposhtakét, Medecét, Mulakét,
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Pestishét, Matarovét, Podvoricét , Radecét, Starabajt€, Shushnjakét, Talirét, Térstenét,
Toganét, Tupallét, Vranocét, Vrellakét, Térmkollét;

Me nga 3 familje: Pérporét, Prekupét, Racét, Recicét, Spancét, Stubulakét, Rudarét,
Zllatét, Zhushét. Me nga 4 familje na paraqiten: By¢cmetét, Dankét (Kelani), Dedincét,
Deshishkét, Dobratiqét, Gosalcé€t , Magedoncét, Mardocét, Mollkuqét, Oranét,
Ramadenét, Sfargét, Vllahit€, Vrapcét, Me nga 5 familje: C€rnavérnét, Gubetinét,
Gjakét, Lipovicét, Llapashticét, Pllanalité (Pllanét), Prebrezét, Sallahét, Sfinjishtét,
Slishanét, Térpezét, Térrskalité, Vujanovét, Zagragjét, Zhininipotokét. Me nga 6
familje: Gajtanét, Kapité€t, Mehanét, Miskiqét, Té&rhollét, Bllacakét, Dragidellét,
Kopranét, Prekorogjét, Ramabajét, Surdullét. Me nga 8 familje jané: Rukofcét,
Vllasét. Ndé€rsa me 9 familje paraqiten: Llumnicét, Sfircakét, Térbunjét. Me 11
familje: Malokét. 12 Familje: Poroshticét, Sijarinét. 13 familje:, Borocét. 14 familje:
Meérkonjét, Sekiragét, Tullarét. 15 Familje: Rafunét , Statofcét,Shillovét. 17 Familje
jané: Govorét. Me 18 familje: Cérvadikét. Me 20 familje vijné Ratkocerét. Ndérsa
Jashanicét na paraqiten si familja mé e madhe muhaxhire e vendosur n€ Gallap me
gjithsej 21 familje.
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